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Vége mar a franczidnak!
Fennuralma torve lett:
Nem lesz egyedir ezentil
Az egész vilag felett.

Nem diktdl Parisbdl tobbé
Kalapmintit, koaffiirt
Nem zsiipént és tiirliitiitiit,
Nem volant és garnitiirt.
Drezda, Lipese, Norimberga,
Miinchen, Gotha és Berlin
Elveté a frank divatot

— Leveté a krinolint!

A mért annyi ¢ven dltal
Annyi tinta elfolyott,
A mi a férjeknek anny:
Hadiadét okozott,
Ez a béstya, ez a korsdncz,
Ez a selyem fellegvir,
Melynek semmi stratagema,
Bomba és vicez meg nem drt.
Melyet hidba mindzott
Ujsagird és gamin, —
)sszeomlott utoljdra :
Nincsen t6bbé krinolin!

Megjelenik minden szombatnapon egy iven sokféle képpel ellitva.
Elofizetési ar : Evharmadra, azaz mdj.— aug. héora 2 pft., vagy 2 ft. 40 kr. uj pénz; egész
pit.. vagy 6 ft. 30 kr. uj pénz. — Elofizethetni minden postahivatalndl és konyvirusngl.
Kiado-hivatal : Pesten egyetem-uteza 4-dik szdm.

L. Kotet.

Osszeomlott, kapituldlt,
A virorség feladta,

A szuverén divat ellen
Fellazadvan alatta,
Leereszté maga koriil

A felvoné hidakat,

S 4dll el6ttiink vértezetlen
A meghddolt ddmahad.
Mali, Netti, Fanni, Hénni,
Milesi, Lotti, Kérolin
Felmondott a frank divatnak,
Leveté a krinolint!

Gyézedelem! hurrah! hurrah!
Szabadok vagyunk megint ;
A dimdk szoknydi miatt
Nem szorulunk tobbé kint,
Nem tolnak le mér eztdin a
Trottoirrdl a sdarba.

Nem verik az ember l4bat
Kékre, zoldre a bdlba’,

Oh ez nagyobb gy6zedelem
Mint milyet adott Collin ;
Hérom évi ostrom utdn
Meghddolt a krinolin.

Amde én még félek holmi
Ellenforradalomtol,
A megbukott divat helyett
Ki jon? mi jon? mi pétol?
Hitha megint visszakeriil !
Még haldlra kerestet,
Kezdem mir egy kicsit banni
Hogy irtam ezt a verset.
Mert tudom a ,Pohdr vizhg)
Megtanitott rd4 Bolin-
brék, hogy mit tesz haragjiban
Egy letntitt krinolin!

K—s M—n.

ﬁ’ Valamint az 1858-ki. ugy f. évi teljes szamu példinyokkal folyvast szolgalhatunk
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KAKAS MARTON MASODIK LEVELE JANUS PANNONIUSHOZ.

Naghi ioo woltv Vram.

Tisztelem keghielmesseeghedeth!

Chak azeert keewaantam keghielmednec ez
epistolaath megkwldeni, hoghi ioo ideie koraan
fighielmessee tenneem keghielmedet, hoghi wee-
giaazna magaara, ees ne ighen naghion mezzire
looggaaznaa le a laabaat onnan az felhewbewl,
mert bezon meglewwic azokkal a wont chewwew
aaghivkwal. Fvra ioozzaagh aam az! Az holdwi-
laaghba lewni weele annii, mint az semmi. Ha
egi bombaat kilewnec belewle, az sehol le nem
esik, hanem weegig fvt az aequator hozzaaban s
eghi oora mvlwa vghian fvsson aam az pat-
tanthivs elewle, akki kilewtte, mert az geloobich
az fewldet megkerwlween, haatvlrool iewn wizza.
Chac hoghi nem iooc az geloobichchai, mert ah-
hol le esnec, ewzzetewrnec s az emberekewt
meghseertic.

Eghieeb irdnt kewnniw most maar az neepec-
nec hadakoznioc, mivtaan mi magiaroc meghmv-
tattve neekie, hoghi kell? Awwaghi nem magiar
ember, Orbaan, ewntewtte-¢ azt az aaghivt is, az
melliel Istambvlt beewette az tewrewe? Awwaghi
nem mii tanaaltve-e fel az hvzzaaroc mestersee-

~geeth? mit most az egeez wilaagh nem zeeghielt
tewlewnc eltanvini. Sewtt meegh az zovawoc wad
kvttiaait is mii tanaaltve fel legeleebb; (tvdnia
kell scilicet keghielmednec, hoghi ezen weeren-
gezew neepec, az zovaawoc, kiki eghi naghi wad-
machkaaba oltott wad kvtiaat hordoz az haataan,

melliec az chataaban olyan fertelmessen wiszlic
magvkat, hoghi az ideghen embernec az zemeet
is kikapariaac;) haat penigh maar ez sem visaagh
mw neekwne; vghian is, tvdoos Brvckmannivs
memorabilidi kewzewtth olwasom — otth lezz ew
is, meghkeerdezheti tewle keghielmed, ha nekem
nem hiz — hoghi az ew ideieeben az palotai ma-
ghiar waar ewrseegh egeez taabor wad kvtiaat
tartott maga kewrewl, melliekkel formalis cha-
taakat zolgaaltatott az tewrewc atiafinac. Laam
ki gondolta volna, hoghi anno Dni 1859-ben is-
meet felelevenedienec ezen feghiwer nemei? Bizo-
niossan ide wergaal az Huniadi Laaszloo eenekes
jaateec zin darabban is azon newezetews mon-
daas, az miwel az belgraadi maghiaroc tractaal-
jaac az kinn rekedt paanczeelosokat: ,kvtiaakkal
wzetwne el mw titeket!“Tehaat ez maar ighi wan.

Kwlewmben mw haat chac megh wolnaant az
reegi bewrben ;maar az aztaan akaar milien; ha-
nem naghiobb baivne az, hoghi az peenznec nin-
chen zaarwa hoghi meghkewthetneenc, hoghi el
ne zaladna. Hanem haat keghielmed ezen nem se-
githet. Veteeseink iool aallnac, chac maar az
icegh el ne wernee ; hanem az naadmeez draaga.
Kend maar boldog, mert kend nem izic kaaweet.

Egiebecre neezwe maradoc kegielmednec

Itt ezen az saaross welaagon

zegeen tisztewlew zolgaaia
Kakass Maartony.

Az Ustokos magany-tavsirgonye.

B.-Gyarmath, april 1-jén. Toldi Jénos elsé magyar
Hercules nagyot vesztett volna hirnevébél, ha a kovet-
kezi esetet valami okosabb ujsigba irom: de minthogy
én nem akarok senkinek sem roszat, tehdt ezt az, Usti-
kisbe': telegraphiroszom, hogy senkise higyje el.

Tehit a fentnevezett ittlétekor, egy trral a sor-
hizban taldlkozvin, a kivetkezé pdrbeszédbe eredt
vele :

Ur. Hat csakugyan olyan ers maga Toldi?

Toldi. Bizony, van bennem egy kis erd, probaljuk
meg,

Ur. Mdr minek tenném én ki életemet veszélynek.

Toldi. Hat csak ugy villal taszigdljuk egymadst,igy
nem vagyunk veszélynek kitéve.

Ur. Nohdt agy raallok.

Most tehdt tréfabél osszekoczezannak s Toldi két-
szer egymas utdn Ugy a szogletbe taszitja azt az urat,
| hogy majd oda ragadt; ekkor hdt litta, vagy is inkabb
érezte az az ur, hogy Toldiban még is van egy kis erg,
tehit 6 is Osszeszedte azt a mennyi volt, s Toldi azon
veszi észre magit, hogy a harmadik lokés agy ropiiltette
|egy székre, hogy mind a négy liba kitort (t.i. a szék-

| nek, nem pedig Toldinak).

Igy tehdt a harczolds életveszélybe nem keriilt, de
keriilt am egy pdr garasba, mert az Jszinte korcsma-
rosné sehogy sem engedte el a szék drit — ,annak az
urnake.

T. szerkeszto ar! Kérje meg nevemben a t. publi-
kumot, hogy ezt a historidt valahogy el ne higyjék.



KRONIKAS

A székely embernek megtiltjak almodni.

Az udvarhelyszéki lLifonek valami baja volt

- a kirdlybiréval, a ki mint tudjuk, nagy ember

volt, mig meg nem holt; haragudott is red szor-
nyen; de azt felérte furfangos eszével, hogy azt
neki visszabdntani alkalmatlan dolog.

Mit gondolt hat ki? Egyszer, mikor legtobb
ember volt a korcsmaban, elkezdé mesélni, hogy

' 6 mit 4lmodott? mintha dlmdban a kiralybiréval

dsszeveszett volna s azt szornyen lehordta volna;
mondott neki mindentéle szépet : ,te y.arasgylk!
te rusnya béka! te gorbe nyaku milling te! te

. éhes toportydn féreg! te rigol{(ds oldalbahé ! te

pribék! te olajzaklydn hizott kabala! stb. sth.«
mindezt j6 fennhangon, hogy minden ember

hallja. W oty
Persze, hogy ez a sok szép ¢zim mind fiilébe

" ment a kirdlybirénak : torvény elé dllitdk a go-
| bét, hogy merte a kirdlybirét ilyen ritul szidal-
| mazni?

|
|

|

— Nem és hogy nem szidtam én ¢ kejelmét,

| éppég csak elmonddm, a mit dalmodék ahajt fe-
. lole, de arrdl én egy cseppentett cseppet se te-

hessek.
Ekkor aztin iinnepélyesen dekretédltatott,
hogy a székelynek tobbet dlmodni nem szabad.
Még most sem szabad.

A székely nemes huszonétig csapatja magat
fogadasbol.

Hires pap volt a maga idejében tiszteletes
Godordi uram, ki ha esztrengdra foghatta a hive-
ket vasdrnaponkint, igy megmosdatd oket az
igék mosdétdlibul, hogy gyéztek toriilkozni
utdna. Egy alkalommal épen a kdromkoddk és
eskiidozok ellen beszélt, mely alkalommal egyik
hatalmas birtokos ur, Markos Mdzes uram azt
vevé észre, hogy ez az egész prédikdczié mintha
csak 6 rd volna szabva; ezért azutdn nagyon
megneheztelt, s a mint kimentek a templombdl,
felfogadé székely nemesi szavéra, hogyha ¢ még
egyszer Godordi uram prédikdczidjit meghall-
gatja, rogton huszonotot fog magdra csapatni.
Ezt sok embernek és sok izben elmondta s nem
is ment tobbet feléje a templomnak.

ADOMAK.

Egyszer valami kedves ismerése halt meg a
szomszéd faluban, 6 is elment a temetésére, mely
igaz kdlvinista szokds szerint, templombeli pré-
dikdcziéval mene végbe. Markos Mézes uram is
bevette magit egy padba a kozepe tdjan, s hall-
gatd nagy djtatosan, hogy prédikdlja el a halot-
tat a helybeli oreg tiszteletes, bezzeg nem olyan
goromba ez, mint Godordi uram, a ki még a ha-
lottra is elmondja az igazat.

Hit a mint az oreg tiszteletes elvégezé sza-
vait s lement a sz6székrol, kit 14t utdna kiemel-
kedni Markos Moézes uram? Senkit mdst, mint
tiszteletes Godordi uramat; a ki ezittal bicsiz-
tatot tartani hivatott meg a szomszéd faluban a
nagyobb iinepélyesség kedvéért.

Nosza rajta! Markos Mézes uram szokott
volna, ha lehetett volna merre? de el volt iilve
minden hely; nem ereszték, nem mdszhatott a so-
kasdgon keresztiil; ott volt kénytelen végig hall-
gatni tiszteletes Godordi uram prédikdezicjat, a
mi elég szép volt ugyan, de a mit neki még sem
kellett volna meghallani.

Be sem virta aztdn a tort, hanem befogatott
s hajtatott egyenesen haza.

— Abris te! monda otthon a kocsisnak; 16-
dulj, mess nekem a kertben egy j6 mogyoréfa
suhogot.

A kocsis elgjitt a palezaval.

— Midr most ide ldss; én lefekszem ide erre a
loczdra, aztén te rdm versz huszonot botot, tu-
dod-e?

— Tudom ha.

A koesis gondolta, hogy ha az ura bahd, hat
neki legyen esze; azért hat szép csendesen kezdte
simogatni, formalitas végett.

Markos uram felugrott a padrél :

— Nem j6l van igy Abris; gyere csak, majd
én megmutatom, hogy kell 7’

Azzal lefektette a kocesist,s 6 hiizott rd egyet,
irgalmatlant. Nem kellett annak tobb; megta-
nulta az elsé leczkébol, a mit kellett, s vert azu-
tdn olyan huszondtit a gazddjéra, hogy sohasem
osztogattak kiilonbet a virmegye hizandl.

A mely nép igy urat all szavénak, azzal nem
j6 dm tréfélni!




| A vas Besenyeiek.

Még a nagy insurectié idejében élt a harom
Besenyei, ketté koziilok jambor szdntévetsé em-
ber a Nyirségben, egy pedig hires gérdista Bécs-
ben a kirdlyné oldalan. Szép tehetségii ember is

volt a hdrom testvér, egyardnt dridserejii, egy- |3
ardnt nagychets és egyardnt szelid erkolesii.

Nagy esetnek kellett annak lenni a mi kihozta
oket sodrokbol, de ha mégis kihozta, a nap is
felhs megé bujt.

A girdistdtdl rettegett Béesben még a fii is,

o
pedig 6 senkit sem béantott, de hogy miért sze-
rettek vele mégis csak puskalévésnyi tavolrdl
beszélni, ime itt az eleven példa :
Megérkezik az udvarhoz a torok kovet, hires
erejii. muzulmén, erejével fennyen kérkeds, ki

odahaza mindenkit porig aldzott, s meglitatta |§

hébe-korba a kivéncsiabbakkal Mahomed hetedik | = |

paradicsomadt is. Itt a fovdrosban is sok vitéz le-|:
ventével megprébalkozott, de rendre kudarczot |:

vallott mindenki. Besenyei pedig az ilyéncket rd | =

se ért megnézni, sokszor mondtdk neki : ,eredj
briider, tapogasd meg
adta kutyafejiiének, 6 erre azonban csak villat
vonitott, ,hadd riiljon szokta mondani.

Szrafiz bégnek (ez volt a basa beesiiletes
neve) az volt a legergsebb mutatvinya, hogy
ergs vasrudakat fogott az egyik kezébe s azokkal
a mdsik karjdra tgy iitott keresztiil, hogy a vas-
rud L forméra hajlott. Egy udvari lakomén szin-
tén ezt producdlta a bég az egybegyiilt magas
vendégek elott; ott dllt valahol Bessenyei is.

— No 6csém — szélt hozzd a bég, — csindld
utdnam ezt, s azzal kezét nyujtd Bessenyeinek, s
megfogvan azt, gy Osszeszoritd az tjjait, hogy
a vére fecskendett ki a kérmei alél.
| Bessenyeinek a bajusza se rdndult meg a fdj-
dalom miatt; nagy phlegméval felvette a vasru-
dat s egy percz alatt koriilkanyaritd vele a basa
nyakat, a vasrid két végét Osszecsavarintva he-
venyében, mintha csak fiizfagizs volna.

— No bétya! csavard vissza ezt.

: A bdmulé bég de bizony csak nem tudta le-
" oldani a nyakérél azt a gonosz nyakravalét s
végtére is kinyorgésre forditotta a dolgot, hogy
vegye le a nyakdrcdl Bessenyei; a kiaztdn megint
szépen visszacsavarta a vasrudat.

Szrafiz bég mésnap vette az ttleveleit s tob-
bet nem ment a bécsi udvarhoz semmiféle ming-

:
e ————

a salavdrijat ilyen olyan |;

ségben s nagyon hiheto, hogy tébb magyar em-

bernek nem kivanta kiprébalni az ercjét.

A nyiri két testvér sem volt egy hajszdlnyi-
val is aldbbval6. Egyszer, ritkdn tortént ugyan,
de mégis Osszekaptak. Felmegy erre az idosb,
koztiszteletben dll6 T—i foispdnyhoz. Eloadja
egész megesett szivvel, miként tegyen rendet ko-
zottok, mert 6 mar nem lakhatik a testvérével,
hijdba veszi elé a Corpus Jurist, az descse mindig
a Tripartitummal dll elé,s aztdin se vége se hossza
ennek a sok vitdnak.

T—i egész megoriilt neki s biztatta, hogy
csak folytassdk, igen helyén van magyar ember-
nél, ha a torvények sarkalataiban jartas, hdnyjdk
vetik egymds ellenébe, igy koszoriilodik az em-
ber elméje.

Besenyei erre csak a fejét rdzta s engedelmet
kért, hogy ¢ méltésdga az 6 beszédét taldn félre
érti, s engedelmet vett a dolgot részleteiben ki-
magyarazni. ~

Persze erre T—1 is médst gondolt, megismer-

kedvén a két sarkalatos torvénykonyvvel, me- Q




|
|

lyek - koziil egyik siilya 20, mésiké 28 font
eziistben.

Furcsa emberek voltak biz azok, nem lett
volna egészséges nekik az Européndl vagy Kom-
16ban étkezni, miutén egy portzié turésgaluska
nélok épen egy fél véka liszthol telt ki.

Rébusz.

(Megfejtése a jovo szémban).

Az 3-ik szambeli rébusz megfejtése.

wMénes.™”
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Nem a szir hibaja.

— Ejnye de rovid sziirre tett kend szert Estvén!
— Nem a sziir hibdja az, hanem hogy a ldbam
hossz1.

Furcsa oltozet.

Széba jott tobbek kozott egy német tdrsasigban,
hogy miné divatba jott a ,srevalenta arabica® hasznd-
}lata; egy Oreg asszonysig erre csuddlkozva azt kérdé,

0 .
— Ugyan téli vagy nydri gunya-e az az irarische
Reverenda*?

Jo otlet.

Sziintelen panaszolkodott egy jegyes, hogy mér
ennyi és ennyi ideje, hogy jegyben vannak, és hogy mar
a farsang is elmult s a lakodalomnak még hire sincs.

— Sohse busulj azért — mondé néki az Gesese, —
legaldbb kitelel otthon, nem eszik itt!
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Muzsikalni tanulok.

Igen szépen tudott zongordzni X. asszonysdg. Ji-
tékat élénk figyelemmel hallgatd egy Jézsi nevii cse-
i lédje ki egyiigyiiségérsl volt ismeretes. Csak & tudna

tgy muzsikdlni — mondd sokszor — mint 1rngje, nem
| adnd szdz forintért.

— Hat csak szeretnél Gigy tudni muzsikdlni, mint

. asszonysagod? — kérdé 6t egykor Y. ur, ki jartas volt |

a hdzhoz?

— Bizony szeretnék én, uram! — séhajta Jozsi.

— No jél van, én megtanitlak.

— Oh az Isten dldja meg az urat, tanitson meg.

} — No j6l van Jozsi . . . tehit még ma elkezdem a
tanitdst; jo lesz-e?

— J6' lesz uram, nagyon jo lesz . . .

— Hat Jézsi ide vigydzz! a ki muzsikdlni akar ta-
nulni, annak eldszor is tiszta kezének kell lenni; tehdt
menj ki, és mosd meg szépen a te kezeidet, és azutdn
jojj be.

Jozsi sietett e parancsnak eleget tenni, s kezeit
megmosva - — jott vissza a szobdba, hol csak egyediil
volt Y. ur, a leendé zongoratanito.

— No megmostad kezeidet?

— Igenis uram.

— Tisztak? .-

— Oh, igen tisztik bizony!

— J6l van Jozsi! most tehat kezeid tisztdk levén,
ujjaidat kell kiegyenesitenem; jojj kozelebb azért, és
tedd kezeidet ebbe a présbe . . . hogy kiegyenesedjenek
a te ujjaid — szolt hozzd Y. tr, egy szalvétaprést sré-
folva fel . =.

Jozsi oriommel engedelmeskedett, képzeletében mar
' alegszebb trillikat jatszd.

A mint a szalvétaprésbe tevé Jozsi az 6 kezeit, Y.
ur lesréfolja a prést, igy hogy Jozsi kezei nagyon is ki-
egyenesedtek. "

Jozsi elkezdett sziszegni a fajdalom miatt, de azért
csak tiirte békével a szenvedést, gondolvdn, hogy ennek
igy kell lenni.

— No Jozsi, csak tartsd igy kezeidet mig vissza-
jovok — szolt Y. Gr; s riaddsul még egyet csavarintott
a présen, s azzal eltdvozott.

Jébzsi maga maradt a szobdban, az utébbi esavarin-
tds nagyon is Osszeszoritd kezeit . . . Tovdbb nem all-
hatta . . . probalta kezeit 'kihuzni, de nem tudta. Elkez-
dett kinjaban ugrilni, és egy-két konycseppet sem szé-
gyenlett kiereszteni szemeibél, hiszen most senki sem
litja . . . Ekkor nyitott be véletleniil urngje, ki megldt-
van siralmas és egyuttal nevetséges helyzetét, moso-
. lyogva kérdé :

— Hét te mit csindlsz?
J6zsi osszeszedvén kissé magit, szepegve mondd :
— Muszsikalni tanulok . .

A szegedi szappan.

A szegedi szappan egyszer kitiintetést nyert, sGt
elsé rendii aranyéremmel jutalmaztatott készitoje, ez-
elott par évtizeddel a béesi iparkidllitison. Hijiban, ak-
kor az egyszer mégis csak legjobb szappan volt biz a

szegedi. Kitett az mindegyiken, akar tartéssag akdr fe-
hérités és tisztitds dolgdban is, felilmilta még a legelso
illatarusok illatozd-, kriuter-, karavan-, kékusz-, man-
del- stb. szappanjait is.

Mint emlitém tehdt ezen jeles czikk készitéjének s
bekiildjének megkiildetett az elsé rendii arany-érem-
pénz, egy igen elismers s magasztalé levél kiséretében.

Nagy titulust irtak a levélre, benne pedig minden-
féle elismerésekben részesiték mint jeles chemikust, fizi-
kust, geologust, mineralogust, zoologust, botanikust
sth. stb.

Mikor azutin mindezeket latta s olvasta volna Pap
Andras uram 6 kegyelme Szegeden, az érmet fiokjiba,
a levelet pedig zsebébe tette. _

Midon veége lett Béesben az iparkidllitisnak, né-
hany papaszemes tudds, ki a szegedi szappan nevének
emlitésére is mar kalapot emelt, mondom négy ilyen tu-
dos a birdlé vilasztmanybol, leutazott Szegedre szemé-
lyesen latandé és kifiirkészendé mindent, mi e jeles szap-
pan készitése korébe tartozik. Vittek mindenféle che-
miai és physikai szereket : retortikat, prébacsoveket,
lakmustincturat és papirt, sinerékat és basékat, oxydo-
kat és superoxydokat, villanybatteridt, barom~- és ter-
mometrumokat, delejtiit stb.

Megérkezvén Szegedre, a delejtiit foldllitottdk s
meghatdrozik a fold delejjességi fokat, azutan felkeres-
ték Pap Andras uramat, s felhuzott kesztyiiben kalapot
balhénalja ald, a sétabotot pedig jobb kézbe fogva, a
jobb kéz kozép ujjival bekoczogtattak. Majd hanyatt
estek, a mint az elibok jové zsiros embert meglatdk,
még egyszer megkérdték becses nevét s ujbél koszon-
tek. Pap uram pedig megtoriilvén kotényével nehdny
széket, leiiltette becses vendégeit. Rovid széviltds
utdn megtudvdin mibenjdrtokat, bevezette a fozdszo-
bdba, a hol most is vagy hdrom nagy iistben fortyogott
valami.

Az urak nézegették elébb a helyiséget azutdn le-
rakvéan a legpontosabb sily és hévmértékeket, kezdték
megkérdezgetni alkatrészeit legelébb.

Pap Andras uram felelete igen rovid volt :

— En urak egyébbiil nem csindlom, mint teper-
t6biil.

— Vasz iszt dasz : teberdd?

— Kisiitott szalonna kérem aldssan ; azutan sziksé-
bol és mészbil.

Most vevék jegyzeteiket s kérdék az egyes vegyi-
tési adatokat sily vagy térfogat szerint.

Pap uram e kovetkez6 kérdésekre is ilyforma rovid
feleleteket adott.

— Mennyit tesz bele tehit a teberddbol ?

— Ebbiil bizony kérem aldssan, annyit a mennyi kell.

— Ugyan hdt sziksébol?

— Ebbiil a mennyi épen elégséges.

— Es a mészbol? kérnénk még.

— A mennyit jénak litok.

Most mér kezdték haszndlni az ajtot, s csak a vi-
ros végeén kezdtek magokhoz jonni, hogy miféle bolond
emberrel volt nekik iigyok s hogy mint fejtették meg a
szegedi szappan készitése titkdt. Utaztak rogton vissza
Béesbe. A szappant persze e recept utdin: annyi a
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mennyi kell, a mennyi épen elégséges a mennyit jonak la-
tok. Nem tudtdk elddllitani amigy szegediesen. A bajon
tehit maskép nem lehetett segiteni, mintha szegedi-féle
szappanra volt valamelyik mosénéjanak sziiksége ho-
zatni Szegedré6l.

Pap Andrds uram pedig odahaza ezen torténet
utdn szintén mosolygott, s gondolt is utdina magiban
valamit, de hogy mit, azt nekem se mondta meg. Com-
binalja magdnak kiki. Esslar.

Adatok a miveszet gyarapodasa torie-
netéhez.
Eloadoi lap .

melynek folytan leend szerencséje az alolirttnak : lett a
részbeni felkéretésénél fogva, minden darabb utdin par
perczi sziinettel :

Ma Januar hé 20-am,
mulattatdsaul a zdrt-korii .,miivészetet kedvelo tisztelt
tirsasdgnak, Enek, és hosszas gyakorlattal Gszpontosult
valtoztato hangokoni fityulés kiséretében :
LANT-Hang-szeren
111. RESZBEN,

a leheto legjobb meglepetésiileg, aplikaturalis rezgé fogasok-
kal : kivetkezo Komikus-, Tarsalgo-. Hosies-, Tabori-. Bor-,

s Melancholikus- Magyar-Dalokat, és tovibbi : Bel- s Kiil- |

honi Tancz-darabokat eloadni
Ugy mint :
Bevezetésiil :
Egy az alol-irtt dltal koltott magyar nyel.szer. mu-
latsdgos ,,Humoristikus felolvasdsnak* : és toviabba : A’

. Természett6l* nyert ,szellemi+ csekély teketségétoli|f -

elsegittetése folytdn : a birmilynemii tirgyra nézve
nyilatkozat adds tekintetébil feladandé kérdésre, fen-
akadds nélkiil : a beszéd-mod kivetkezé nemeiben,
ugyanis : — akdr ,Ironidban* vagy , Satiriban* : akar
pedig ,,Cathegoriziban,'phnisisb'an. és Haso.nlitﬂsbn'u“ :
vagy elvégiil esupin csak ..Viccekben ; mindazondltal
mégis a legdrtatlanabb modorban, egészen a t. kérdezs
tetszése kint : azon pillanatban ,,magyar-nyelven igény-
l6en adandé viszon-vilasznak el6zményezése folytan.

Kezdetiil :
[-s6 Részben.
Komikus-. Tarsalgo-, Hosies-, Tabori- és Bor-
Magyar-Dalokat.
Ugy mint : »
. Ulj fel kocsis az iilésbe** stb. czimii dalt.
»Soha még nem szerettem® stb. czimii dalt.
..Komdromi szeglethdz

Kovetkezo

1-0r.
2-or.
3-or.

" " "

4-er. ,Beszegfdtem Tarnéczdra bojtdrnaks
czimii dalt.
5-or. ,,Kerek az én kalapom* stb. czimii dalt.
6-or. ,,Csdplirosné édes lelkemangyalom*
czimii dalt.
7-er. ,Bus az id6 bus vagyok én magam is* stb.
czimii dalt.
8-or. ,,Szabad Pintek, szabad Szombat* stb.
czimii dalt.
9-er. ,,Vigan éliink kis-kiriinkben* stb. tarsalgot.
10-er. ,,Hazddnak rendiiletleniil légyhive 6h Ma-
gyar* czimii hdsiest.
11-er. ,.Soprik a Patai utszdt* czimii taborit.
12-cr.,.Fogd meg pajtds poharad éljen a bardtsdg:
bor dalt.
II-ik Részben.
Kovetkezo Melancholikusokat.
Ugy mint :
1-or. ,,Kalapom szememre vigom* sth. czimii dalt.
 2-or. »Tlilesa bir az ég-szava, tilesa végzetem
czimiit.
3-or.,,Csendes 1ilgy 6lében kit fed; e setét kdpolna
itt 7 sth. czimiit.
4-er. ,Nincs ugy most, mint vala régen* stb. czimiit.
j 5-or. ,,Megkiovetem al- és nemes virmegyét* stb.
czimiit.
6-or. ,,Ne menyj rézsim a tarléra** sth. czimiit.
7-er. ,,Mivert fel stlyos dlmombél, 6h nézd meg jé
anydm ?* sth. czimiit.
_ 8-or. ,,Az alf6ldon haldsz legény vagyok én sth.
czimiit.
9-er.,,Végigmentem az orm6di temetén* stb. czim.
10-er. ,,Nem, 6 nem — lehet dlnok** sth. czimiit.

. IMI. Részben.

Valtoztato hangu fityilés kiséretében.
1-6r. Az , Egressy Gabor* legujabb csdrdasait.
2-or. Egy Kort.
3-or. Egy Franczia-négyest.
4-er. Egy Egyszerii és egy Gyepke-polkat.
5-or. Egy Keringét.

G-or. Egy Lengyel tinczot.

Befejezésiil :
Pdr perczig tarté setétségben.

1-6r. A szerfelett nehéz utdnzisu, fergeteget osz-
laté hatilyu ,Harangok lassn kongdsinak, meglepéleg
visz-hangz6 bus-zigasate.

2-or. A ,Gamma oliwal baj foama gwe'n” ¢zim alatti
két stréfabol 4116 schwéb dalt, lant kisérete nélkiil : csu-
pan elénekelve, a maga egész minémiiségében hasbol.
Es elvégiil :

3-or. A Sargarigd és Kakuk ‘madarak éneklését: az
erdo zold lombjai kozt.

N. N.
Simonidesz Adolf,

a fenebb elosorolt ., Dalok és Tanez-daraboknak eloadéja
Sopronyban 1856. Nyomatott Reichard Adolfnsl.
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Most érdekes csak az Ustokos.

Egy postamester igen haragudott,hogy az Ustjikﬁst
még aposta meg sem jott, mdr is ott lesik; mert 6 is na-
gyon szerette olvasni.

Utoljira mdr nem tiirhetvén a dolgot; megkérdé
6ket, hogy mért lesik azt az Ustokist mint a- mennyei
manndt, mikor még a posta meg sem jott ?

— Hit hogy ne lesnénk, mikor az a haborit egy
héttel hamardbb megirja mint a tobbi lapok, s kiilonben
is ilyen id6ben, mikor minden érdban vérunk valami uj-
sdgot, hogy ne volna érdekes?

Hol jon hat majd megvarom?

Pitydkas fovel botorkalt a szol6kbol hazafelé egy
oreg anyéka. Utjiban taldlkozott a pappal, ki épen szo-
kott sétdjat végezé a 2616k kozott. ‘

— Csak siessen dreg, — mond a pap tandcsadélag
— mert majd utoléri kendet a bor . . .

Az dreg anyoka megfordul s egész Gszinteséggel
kérdé : :

— Hol jon hit tisztelendé uram? — majd inkabb
megvdrom . . .

A nok is értenek valamit a gazdalko-
dashoz.

Hangos Pétert a vildgfolydsa annyira kikeserité :
hogy keseriiségében arra fakadt, hogy nem bdnnd, ha
mindjdrt meghalna; s6t annak, ki 6t fobe 16né, sziz fo-
rintot szivesen megadna.

— Megtetszik, édes dregem! — kozbeszdl a panasz
gyakori ismétlését mar dnni kezdd neje, — hogy vilig-
életedben mindig commodus és rosz gazda voltdl; lisd,
a mit akarsz, azt magad is egy Ocska kotéllel elvégez-
heted.

A tandes Péter gazddt tokéletesen elhallgattatd.

Borkorcsolyak.

Egy ekklézsiaban vagyon a visitatié, hol a mester-
nek sziik kepéje mellett sokszor felkopik az dlla, iires a
gyomra.
— Tiszteletes visitatio! egy aldzatos kérésem,
volna ; — igy sz0l a mester a bevégzett fontos tdrgyak
utdn.

— Mi lehet az mester uram? — kérdi az esperes?

— Hiét hogy rendelnének ide még egy mestert.

— De miért? hiszen maga sem élhet?

— Hit kérem alizatosan, csak azért : ,,hogy mig
egyik szolgil, a mdsodik addig kolduljon szdmdra.

A. faluban évek é6ta tdrsasdgban hordattik volt az
ujsigokat. Egynémely azonban elhatdrozta magit, hogy
eztdn kiilon hordatja az ,,Ustokost®, mert mint 6
mondja :

— Mire 6 hozzd keriil, addig mar kiolvassdk a leg-
Jjavat.

Csak egy betii Kiilonbség.

Bemegy a jambor falusi ember a patyikaba s el-
kezdi panaszolni a gydgyszerésznek, hogy a gyomra
rosz, ez meg az a baja van, adjon neki feléle valamit.

A gylbgyszerész magyardzta neki egy darabig, hogy
elébb orvosi rendeletet kell hoznia, a nélkiil 6 gyogy-
szert nem 4d; de az csak nem akart tdgitani, csak ott
alkalmatlankodott rajta, hogy hiszen tudhatja a patyi-
kds maga is, jobban, mint a doktor. A gydgyszerész pe-
dig haragos is volt, meg sok dolga is volt, odakidlt
végre mérgesen az egyik assistenséhez :

»wUgyan det illi Jalappam* (hashajté gyogyszer
neme).

Ez sem volt rest, arra értette, hogy ,,det illi alapam
(ez pedig poflé); odaugrott a patienshez s \igy terem-
tette képen, hogy csak ugy bamultak aztdn egymdsra.

Mellékletek. 1) Elofizetési felhivas a ,,Novilag® 1859. masod félévi folyamira. — 2) Elofizetési
felhivas a ,,Magyar Sajté* 1859. masodik félévi folyamara.

Felelds szerkeszté s kiadé-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakdsa : lm-nun 21. szdm.

Nyomatott Landerer és Heckenastndl Pesten
(Egyetem-uteza 4, az.)

el a————————



